
福岡市西区情報

「西区の花～夏の花～」に認定されている
のはどれでしょう？
①ヒマワリ ②アサガオ ③ハマヒルガオ
答えは最後のページを見てね！

生の松原元寇防塁
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この情報誌では、西区の魅力や、地域の情報を
お届けし、九州大学と地域の交流を後押しするこ
とを目指しています。
発行：福岡市西区役所企画振興課
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We are holding an Onigiri Party to bring people together 
through cultural exchange.

Come and enjoy making onigiri (Japanese rice balls) 
and miso soup together in a relaxed and friendly 
atmosphere. As we cook, chat, and learn from one 
another, we’ll have the chance to connect and 
experience different cultures.                              
Everyone is welcome to join.

When: Saturday, 11 July, 11:00 a.m. – 1:00 p.m.
Where: Imazu Community Center 

(2131-3 Imazu, Nishi-ku)

Cost: Free
Participants: Limited to 40 people 

(first come, first served)

Registration: imazu32@jcom.zaq.ne.jp

Event Information around Kyushu University

九大周辺のイベント情報
本トピックでは、参加者を募集している九大周辺のイベントをご紹介します。
興味のある方は是非お問い合わせを！

Please find below information on events held around Kyushu University 
If you are interested in participating, please directly contact them in charge. 
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７/11
SAT. International Onigiri Party

国際交流おにぎりパーティー

国際交流を目的とした「おにぎりパーティー」を
開催します。
みんなで教え合いながら、おにぎりと味噌汁を作

り、楽しく交流を深めます。
料理をとおして自然に言葉を交わし、お互いの文

化に触れてみませんか？
どなたでも気軽に参加できます。

日 時：７月11日（土）午前11時～午後１時   

場 所：今津公民館（西区今津2131-3）

参加費 : 無料

定 員：先着40名

申 込 先 : imazu32@jcom.zaq.ne.jp

大雨による災害に備えましょう！
Be Prepared for Heavy Rain and Flooding

福岡市防災気象情報
Fukuoka City Disaster Prevention & Weather Information
福岡市および近隣自治体に設置されたテレメータ装置（河川カメラ，水位計，

雨量計）による観測情報をリアルタイムで表示しています。自分が住むまちの
状況を確認しましょう。

Real-time monitoring information from telemetry devices installed in Fukuoka 
City and neighboring municipalities, such as river cameras, water level gauges 
and rain gauges, is available online. Check conditions in your local area to stay 
informed and prepared.

避難所情報
Evacuation information
災害時には、実際に開設している避難所の情報を確認して、避難しましょう。
In the event of a disaster, check which evacuation shelters are currently open, 

and evacuate if necessary.



所在地：生の松原５－11
元寇防塁は、元が来襲した文永の役（1274年）

の後に、鎌倉幕府が蒙古の再来襲に備えて、博多
湾沿岸20ｋｍに渡って築いた石塁のことです。
そのうち、生の松原地区では、2.5ｋｍ築かれてお
り、現在一部が復元整備されています。
防塁の前には、肥後の御家人竹崎李長（すえな
が）が活躍する様子が描かれた「蒙古襲来絵詞
（えことば）」の写しがあります。

Introducing the treasures of Nishi Ward

西区の宝を紹介

Address: 5-11 Ikinomatsubara
These stone fortifications were built by the Kamakura 
Shogunate after the first Mongol invasion in 1274 to 
prepare for a possible second attack. They extend 20 
km along the shores of Hakata Bay.
Of this total length, the fortifications in the 
Ikinomatsubara area stretch for 2.5 km. Parts of the 
walls have been restored.
In front of the walls is a reproduction of a scene from 
the illustrated scroll Mōko Shūrai Ekotoba, depicting 
the heroic actions of TAKEZAKI Suenaga, a retainer 
from Higo Province (present-day Kumamoto).

２

Ikinomatsubara Stone Fortifications生の松原元寇防塁

市民ボランティア団体「西区まるごと博物館推
進会」では、西区内の自然・歴史・文化などの地
域資源を「西区の宝」と位置付け、魅力的で、個
性的なまちづくりを目指しています。

自然の宝
Treasures of nature

詳細は「西区の宝」
ホームページへ
more information

歴史の宝
Treasures of history

Address: Ikinomatsubara
This black pine forest faces the shores of Imazu Bay. 
Many of the pine trees seen today were planted from the 
late Edo period to the Meiji period (late 19th century). 
The forest was originally planted to act as a windbreak to 
protect the coastline from strong sea winds.
The forest now stretches across Ikinomatsubara Kaigan 
Shinrin Park. The park features well-maintained walking 
trails running through the pine grove where visitors can 
enjoy strolling and other activities.

生の松原のクロマツ林
所在地：生の松原
今津湾に面したクロマツ林。現在の松の多くは、

江戸末期から明治にかけて植林されたものです。海
岸の防風林として用いられました。
クロマツ林が広がる生の松原海岸森林公園は、松林
の中に散策路が整備され、ウォーキングなどを楽し
むことができます。

Ikinomatsubara Black Pine Forest



西区北崎の地域おこし団体「北崎未来を創る会」が
新鮮で安価な無農薬野菜をキャンパス内で販売してい
ます。

    ウエストゾーン
毎週火曜日 午後４時～午後５時
ウエスト５号館横 東ピロティ

    イーストゾーン
毎週木曜日 午後４時～午後５時
イースト１号館 東側出入り口

Various information

情報いろいろ

製作・発行/福岡市西区役所企画振興課
この広報誌に対するお問い合わせは

092‐895-7007
     092‐895-0467
     shinko.NWO@city.fukuoka.lg.jp

海辺の浜地に咲くピンク色の花で、初夏から
夏にかけて見頃を迎えます。西区では、「西区の
宝」でもある生の松原元寇防塁の近くの海岸でも
見ることができ、美しい海辺の景色を彩っていま
す。

3

③「ハマヒルガオ」正解できたかな？

キャンパス内で地元野菜を販売中！

販売スケジュール
など、詳細はこちら

二見ヶ浦のきれいなビーチや夫婦（めおと）岩
などの魅力的なスポットには昭和バス「西の浦線」
で行くのが便利です。
夏の観光シーズンは近隣駐車場が

満車になるので、バスで行くのが
お勧めです。

昭和自動車株式会社
0955-74-1114 0955-74-2810

昭和バス「西の浦線」運行中

時刻表は
こちら
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